Profili in alluminio / Finitions profilés en aluminium /
Profiles finishing / Acabado perfiles / Glasart / Afwerking panelen
veiligheidsglas / OTaenka naHeneii 3 3akanexHoro cTekna

uLu

Brillantato cromo / Chromé brillant / Brilliant
chrome / Cromo brillante / Satiniert silber

/ Glanzend chroom / caTuHupoBaHHoe
cepebpo

L90
Artic opaco / Artic mat / Artic /Artic / Artic /
Artic matte / artic

L92

Sailor blue opaco / Sailor blue mat / Sailor
blue / Sailor blue / Sailor Blue / Sailor blue
matte / Sailor blue

L96

Nero opaco / Noir mat / Black / Negro /
Schwarz / Zwart matte / yepHbiii

0 .\

L99
Tortora opaco / Tortora mat / Tortora /
Tortora / Satijn zilver / tortora matte / tortora

SAR

Satinato Argento / satiné argent / silver
glazed satin / satinado plata / Satiniert silber
/ satijn zilver / cBeTnbI GnecTAwwmiA Xpom

L91
Bianco opaco / Blanc mat / White / Blanco /
Weil} / Wit matte / 6enbiit

L95
Grigio opaco / Gris mat / Grey / Gris / Grau /
Grijs matte / cepbiii

L98
Sabbia opaco / Sable mat / Sand / Arena /
Sand / zandkleur matte / necok

Samo

Angolo a quattro ante,

Angolo a quattro ante, apertura ad ante scorrevoli, due
fisse con pannelli da 6 mm. e due apribili da 8 mm.
Chiusura rallentata delle ante con sistema Soft Closing.

Paroi de douche d’angle,

Paroi de douche d'angle, ouverture par deux panneaux coulissants
(mm.8) sur deux panneaux fixes (mm.6). Profilés supérieurs et
verticaux portants, absence de profilé inférieur. Fermeture amortie
des panneaux avec systeme “soft-closing”. Déclipsage rapide des
panneaux pour en faciliter le nettoyage.

Corner shower enclosure,

Corner shower enclosure, opening with sliding panels, two fixed
(mm.6) and two can be opened (mm.8). The structure is build of
vertical and top profiles, absence of bottom profiles. Slow-closing
doors with “soft-closing” system. Easily detachable doors to allow
a better cleaning.

Mampara de ducha angular,

Mampara de ducha angular con apertura corredera, dos hojas fijas
(6 mm.) y dos correderas (8 mm.) La estructura estd formada por
perfiles verticales y superiores, ausencia de perfiles inferiores.

2-tlg. Eckeinstieg.

2-tlg. Eckeinstieg. 2 festen Wanden (mm. 6) und 2 Schiebetiiren
(mm.8). Obere und senkrechte Tragprofile, sowie dezent gehaltene
Profile unten. Verlangsamte SchlieBung der Tiiren mit “soft-
closing” System. Schnelllosbar der Tiir zur einfachen Reinigung.

Hoekinstap met vier panelen,

Hoekinstap met vier panelen, twee schuivende panelen van 8 mm.
veiligheidsglas en twee vaste panelen van 6 mm. veiligheidsglas.
Dragende verticale en bovenliggende profielen, profielloos
onderaan. Fermeture amortie des panneaux avec systeme
“soft-closing”. Gemakkelijk afneembaar deuren naar een betere
reiniging mogelijk te maken.

YrnoBas KOHCTPYKLNA C YeTbIPEXCTBOPYATHIMU ABEPbMMU,
YrnoBas KOHCTPYKLYA C YETHIPeXCTBOPYATHIMU ABEPLMM,
OTKPbIBaHe NP NOMOLLY PA3ABIKHbIX CTBOPOK, JBe
CTaLlMOHAPHbIE TONLUUHO 6 MM, [1BE OTKPbIBAEMbIE TONMLLNHON

8 MM. Hecyuuive BepxHie 1 BepTHKanbHble NpogunK, HkHve
OTCYTCTBY!OT. JIerko CbemHble ABepH, UTo0bl M03BOANTD MyuLLYI0
0uncTky. MeanerHoe oTkpbiTie Agepeit ¢ "soft-closing” 3akpbiTia
cucTeMbl.

QOO ®H200wm-V6/8mn

Finitura profili / Finitions des profilés / Profiles
finishing / Acabado perfiles/ Profilfarbe / Profiel
afwerkingen / Otzenka npoduneit

TR

Trasparente / Transparent / Transparent /
Transparente / Klarglas / Transparant / npospautoe

TG

Trasparente grigio / Transparent Gris / Transparent
Grey / Transparente gris / Klarglas Grau / Transparant
Grijs / cepoe npo3pauHoe

RF

Trasparente con fascia satinata H 100 cm /
Transparent avec bande sérigraphiée H. 100 cm.
/ transparent serigraphy band / Cristal de espejo
/ Klarglas siebdruck Band / transparant met
zeefdruk band H. 100 cm / npo3pauHoe pucyHok
wenkorpadus nonoca H. 100 cm.

SY

Vetro a specchio / Verre miroir uniquement sur les
panneaux fixes, les panneaux coulissants restent
TR/ Mirrored glass / transparente serigrafia franja /
Speiegelglas / Spiegelend glas / ctekno 3epkano ko
Ha Henop| naHensax, CKo! nanenax TR

v @




Angolo a quattro ante
Acces d'angle a quatre panneausx

Corner shower enclosure
Angular corredera

2-tlg Eckeinstieg
Hoekinstap met vier panelen

yrnosas KOHCTPYKLNA C YETBIPEXCTBOPYATBIMIN 1BEPHMI

St

Trattamento anticalcare di serie compreso nel prezzo
Traitement anti-calcaire inclus dans le prix
Anti-limescale treatment included in the price
Tratamiento antical incluido en el precio

Gegen Kalkablagerungen schiitzende Glasbehandlung im Preis inbegriffen

Anti-kalkafwerking inbegrepen in de prijs
(peacTBO 0T M3BECTKOBOTO HaNeTa BKAIOYEHO B LieHy

Cod

[cm]

67-69
72-74
77-19
87-89
97-99

107-109

117-119

A B C \s [
[em] [em] [em] [dm’] [kq] [n]
32 333 36 80 29 1
34,5 358 40 83 32 1
37 383 43 87 34 1
Y] 433 50 97 37 1
52 433 51 101 40 1
62 433 51 106 43 1
72 433 51 123 46 1

S A
580 mm
o .
=] Interasse maniglia
8 Empattement de la poignée

Handle wheelbase

Distancia entre ejes de la manija
Radstand handhaben

Handvat wielbasis

Konecras 6a3a pyukn
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= ] ‘— Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHbie UpogyKTbi
g 2 E MISURE LIMITE Altezza max 210 cm. Larghezza max 120 cm. Larghezza min 60 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 210 cm. Largeur max 120 cm. Largeur min 60 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 210 cm. Width max 120 cm. Width min 60 cm.
; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 210 cm. Anchura max 120 cm. Anchura min 60 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 210 cm. Breite max 120 cm. Breite min 60 cm.
= 5; EXTREME MATEN Hoogte max 210 cm. Breedte max 120 cm. Breedte min 60 cm.
é BE MPEQENBHbIE PASMEPDI: Makc. Bbicota 210 cm Makc. wupuHa 120 cm MuH. wupuHa 60 cm
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